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Wystapienie pokontrolne

Na podstawie art. 20 ustawy z dnia 25 listopada 2004 r. o zawodzie tlumacza
przysigglego (Dz. U. Nr 273, poz. 2702 ze zm.) przeprowadzono w dniu 6 grudnia 2013 r.
kontrole Pana dzialalnosci jako ttumacza przysiegltego jezyka angielskiego, francuskiego.
hiszpanskiego, tacinskiego i niemieckiego (TP/613/05).

Kontrole przeprowadzil Piotr Slusarski — starszy specjalista w Wydziale Kontroli,
Prawnym i Nadzoru Wielkopolskiego Urzedu Wojewddzkiego w Poznaniu, na podstawie
upowaznienia Wojewody Wielkopolskiego Nr 610/13 z dnia 29 listopada 2013 r.
Kontrolg objeto okres od 1 stycznia 2009 r. do 31 grudnia 2012 r.

Kontroli poddano dziatalnos¢ tlumacza przysieglego w zakresie prawidlowosci
i rzetelnosci prowadzenia repertorium oraz pobierania wynagrodzenia, o ktorym mowa
w art. 16 ust. 2 ustawy z dnia 25 listopada 2004 r. o zawodzie ttumacza przysigglego,
okreslonego nastgpnie w rozporzadzeniu Ministra Sprawiedliwosci z dnia 24 stycznia 2005 r.
w sprawie wynagrodzenia za czynnosci thumacza przysigglego (Dz. U. Nr 15, poz. 131
ze Zm.).

Wojewoda Wielkopolski ocenia pozytywnie Pana dzialalnosé¢ jako tlumacza
przysi¢glego pomimo stwierdzonej nieprawidlowosci, na podstawie ponizszych ustalen
kontroli:

Repertorium prowadzone bylo w formie ksiggi. W okresie od 1 stycznia 2009 r.
do 31 grudnia 2012 r. dokonano tgcznie wpisu 825 czynno$ci wskazanych w art. 13 ustawy
o zawodzie tlumacza przysieglego, z czego 248 czynnosci w roku 2009 r., 200 czynnosci
w 2010 r., 148 w 2011 r. oraz 229 w 2012 r. W repertorium numeracja prowadzona byta
odrgbnie dla kazdego roku. Wszystkie czynno$ci tlumacza przysieglego, ktdore zostaly

odnotowane w przedstawionym repertorium, wykonano w zakresie posiadanych uprawnien.
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Kontrola przedstawionego repertorium wykazala, ze nie wypelniono rubryki
wdata zwrotu dokumentu” (dotyczy calego kontrolowanego okresu), co bylo wymagane
przepisami art. 17 ustawy o zawodzie tlumacza przysi¢glego. W pozostalym zakresie
repertorium prowadzone bylo zgodnie z ww. przepisami.

Kontrola w zakresie wysokosci pobranych wynagrodzen za czynnosci tlumacza
przysieglego objeta 24 zlecenia wykonane dla podmiotéw, o ktorych mowa
w art. 15 ustawy o zawodzie tlumacza przysieglego. Analiza ww. zlecen wykazatla
nieprawidlowos¢ w naliczeniu wysokosci pobranego wynagrodzenia w 18 zleceniach
Podstawg naliczenia wynagrodzenia byfa stawka wynoszaca ,,.30,00 zI” zamiast 30,07 zl,
co bylo wymagane przepisami §2 rozporzadzenia Ministra Sprawiedliwosci. W pozostatych
zleceniach  wynagrodzenie zostalo pobrane zgodnie ze stawkami okreslonymi
w rozporzadzeniu Ministra Sprawiedliwosci.

Biorgc powyzsze pod uwage wnosze o

- prowadzenie repertorium zgodnie z przepisami art. 17 ustawy o zawodzie tlumacza
przysieglego,
- pobieranie wynagrodzenia za czynnosci thumacza przysieglego wykonane na zadanie sadu,
prokuratora, Policji oraz organéw administracji publicznej zgodnie ze stawkami wskazanymi
w rozporzadzeniu Ministra Sprawiedliwosci.

Oczekuje przedstawienia przez Pana, w terminie 14 dni od daty otrzymania niniejszego

wystapienia pokontrolnego, informacji o realizacji zalecen.
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